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Iubiţilor mei părinţi, 


care n'au cruţat nimic pentru edu- 
catiunea si instrucţiunea mea, dedic 
această lucrare, ca dovadă de nespusă 
iubire şi profundă recunoştinţă. 



P R E F A T A. 

f sip eseriaşii, cari se folosesc astăzi în exercitarea 
j\ meseriilor lor. de înlesnirile ce perfecţio- 
. -lL narea utensilelor de lucru le-a adus treptat 
cu sine, nu îşi dau seama ca nu totdeauna 
a fost aşa, şi că predecesorii lor au avut de lup¬ 
tat cu mari greutăţi spre a avea rezultate cari se 
obţin azi cu uşurinţă şi a pregăti urmaşilor lor o 
muncă mai uşoară. 

In veacurile trecute exercitarea diferitelor me¬ 
serii eră o artă, căci meseriaşii de atunci trebuiau 
să compenseze prin priceperea, îndemnarea şi răb¬ 
darea lor, practicele utensile de astăzi. 

Este dar, interesant şi util pentru orice mese¬ 
riaşi de a cunoaşte origina şi desvoltarea treptată 
a meseriei sale, şi mulţi maeştrii străini au con¬ 
sacrat, convinşi de aceasta, munca lor vulgari¬ 
zării meseriei respective. 

In deosebi leg&toria de cărţi care in veacurile 
trecute forma o meserie exclusivă de hu\ şi fiind 
dar ca atare o artă are istoricul poate cel mai in¬ 
teresant «lin toate celelalte meserii. 

Am crezut in consecinţă util şi pentru colegii 
mei români, «le a cunoaşte pe cât va fi posibil ca 
şi colegii lor din străinătate, istoricul şi teoria 
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Meseriaşii, cari se folosesc astăzi în exercitarea meseriilor lor, 
de înlesnirile ce perfecţionarea utensilelor de lucru le-a adus 
treptat cu sine, nu îşi dau seama că nu întotdeauna a fost aşa, şi 
că predecesorii lor au avut de luptat cu mari greutăţi spre a avea 
rezultate cari se obţin azi cu uşurinţă şi a pregăti urmaşilor lor o 
muncă mai uşoară. 
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/V 

In veacurile trecute exercitarea diferitelor meserii era 
o artă , căci meseriaşii de atunci trebuiau să compenseze prin 
priceperea, îndemânarea şi răbdarea lor, practicele utensile de 
astăzi. 

Este dar, interesant şi util pentru orice meseriaşi de a 
cunoaşte origina şi desvoltarea treptată a meseriei sale, şi mulţi 
maeştrii străini au consacrat, convinşi de aceasta, munca lor 
vulgarizărei meseriei respective. 

în deosebi legătoria de cărţi care în veacurile trecute forma 
o meserie exclusivă de lux , si fiind dar ca atare o artă are 
istoricul poate cel mai interesant din toate celelalte meserii. 

Am crezut în consecinţă util şi pentru colegii mei români, de a 
cunoaşte pe cît va fi posibil ca şi colegii lor din străinătate, 
istoricul si teoria 

9 
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meseriei lor .şi ca atare mi-am propus a începe 
cu acest rezumat al istoricului de legătorie de 
(tarţi, urmând îi|><> i cu publicarea unui „Manual* 
technic de legătorie 4 *, folosindu-mă bine înţeles de 
ceea-ce s’a scris în această direcţiune in străină¬ 
tate. 

Indeiu călduros pe toţi colegii mpi să citească 
dar, aceste cărţi care nu le pot fi de cât de mare 
folos, iar pe cei cunoscători in această materie să 
’ nu mă judece cu asprime, ci numai, din punctul 
de vedere al dragostei de cauză, îndreptând sau 
complectând la rîndnl lor tot, ce vor crede ne¬ 
cesar, fapt de la care se vor folosi toţi colegii. 

——* / Daniel Feyns. 
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meseriei lor şi ca atare mi-am propus a începe cu acest rezumat 
al istoricului de legătorie de cărţi, urmând apoi cu publicarea 
unui „Manual tehnic de legătorie”, folosindu-mă bine înţeles de 
ceea-ce s'a scris în această direcţiune în străinătate. 

9 

îndemn călduros pe toţi colegii mei să citească dar, aceste 
cărţi care nu le pot fi de cât de mare folos, iar pe cei cunoscători 
în această meserie să nu mă judece cu asprime, ci numai, din 
punctul de vedere al dragostei de cauză, îndreptând sau 
complectând la rîndul lor tot, ce vor crede necesar, fapt de la 
care se vor folosi toţi colegii. 


Daniel Feyns 
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DIN ISTORIA 

tşi 

INDUSTRIA CĂRŢII 


•rsfcoria cărţii a început din timp foarte vremel¬ 
nic, încă înainte <le a se cunoaşte forma cărţii 
do astăzi cu foi şi scoarţe, de oare-ee cărţile au 
•' fost scrise înainte pe roluri. * 

Istoria legatului cârtii se cunoştea la 200 ani 
înainte de era creştina, ea a fost începută prin 
introducerea Pergamentului, tai toate acestea s‘a 
i’ scoarţe tarL a’abia in ultimul veac 
înainte de naşterea iui Christos, aşa numite „Dip- 
ti< !ie* 1 adică cărţi cu scoarţe duble. Mai târziu sau 
1 * r foi pergament in as t-fol de scoarţe care 
conţinea adesea ornamente bogate in aur şi sidef, 
mai cu seamă acele foi ce au fost trebuincioase 
liturghiei. 


-vM-iei ue cărţi sunt păstrate m coleeţium 
Citfedr.dolpr din Koln, Essen, Briissel, Trier, Aaclie 
Itreehţ, in Biblioteca statului din Leipzig, în Un 
versttâţile din Jena, Breslau, Berlin şi altele. 

Acest,, volume erau toarte simple, fără artă 
P ine cu greşeli, cât priveşte technica legatului, 
j. I ;Ţj. au fost. maeştrii învăţaţi care să lege as 
a 1 *| 1 r V l * c h>ar scriitorul singur a fost adesea legi 
u si de regulă a fost scriitor un „călugăr^. 

. . . m acest motiv se notează, înainte de găsiri 
o p<» grafi ce, aceste volume ea „cărţi canonice 
m .ii o parte din aceste cărţi se găsesc in biser 
'■ 8 ,e ceşti pe muntele Athos. La scoarţele căi 
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DIN ISTORIA 

ŞI 

INDUSTRIA CĂRŢII 

Istoria cărţii a început din timp foarte vremelnic, încă înainte de 
a se cunoaşte forma cărţii de astăzi cu foi si scoarţe, de oare-ce 
cărţile au fost scrise înainte pe roluri. 

Istoria legatului cărţii se cunoştea la 200 ani înainte de era 
creştină, ea a fost începută prin introducerea Pergamentului, cu 
toate acestea s'a întrebuinţat scoarţe tari, d'abia în ultimul veac 
înainte de naşterea lui Christos, aşa numite „Diptiche” adică 
cărţi cu scoarţe duble. Mai târziu s'au cusut foi de pergament în 
ast-fel de scoarţe care conţinea adesea ornamente bogate în aur 
si sidef, mai cu seamă acele foi ce au fost trebuincioase 
liturghiei. 

Ast-fel de cărţi sunt păstrate în colecţiunile catedralelor 
din Koln, Essen, Briissel, Trier, Aachen, Ultrecht, în Biblioteca 
statului din Leipzig, în Universităţile din Jena, Breslau, Berlin şi 
altele. 

Aceste volume erau foarte simple, fără artă şi pline cu 
greşeli, cât priveşte technica legatului. 

Nu au fost maeştrii învăţaţi care să lege ast-fel de cărţi, 
chiar scriitorul singur a fost adesea legătorul şi de regulă a fost 
scriitor un „călugăr”. 

Din acest motiv se notează, înainte de găsirea artei 
tipografice, aceste volume ca „cărţi canonice”. O mare parte din 
aceste cărţi se găsesc în bisericile greceşti pe muntele Athos. La 
scoarţele căr- 

9 



ţilor pună şi după secolul al XV! in Germania s’a 
întrebuinţat scânduri de obiceiu de fag (Buehen- 
holz) de aceea şi numele de _Buch " (Carte) por¬ 
neşte de ari. Chiar înainte de anul ICiOO s’a îm- 
brărat cărţi cu piele, şi ornamentate chiar, eu 
diferite ştampile. 

Adevăratul timp de inllorire a legatului a în¬ 
ceput cu introducerea artei tipograficei »când s au 
compus in sume mai mari de cărţi, pe când îna¬ 
inte S'au scris numai câte una. 

Gutemberg e descoperitorul artei tipografice, 
care a făcut să pătrundă <> influenţă puternică in 
artele grafice şi mai cu seamă asupra legătorici 
de cărţi. El se trage din familia Patricienilor 
Gensfleisch din Maienza şi trăia prin jumătatea 
secolului al cincisprezecelea. 

încă,de /foarte timpuriu In Occident se legau 
cărţii âsT-fel că au trebuit readuşi Iegători arabi 
fn Europa şi înfcrod rşi cu pr p ia lor legătură de 
lux. Marele comerţ ce l’a avut Africa de Nord eu 
popoarele, fugarii italieni în special Veneţienii, 
n’au introdus numai cărţi orientale şi arabe în 
Italia, ci ei au introdus şi Iegători arabi iu ţara 
lor. cari au descins o nouă carieră, guvernând 
legatul scoarţelor şi decorarea acestora în Italia. 
Afară de Italia au influenţat şi cele-l'altc ţări. în 
special Franţa, prin .Ierni Grolier, Viconte cTÂy- 
nisv, tresoricr al Franţei sub Francisc I, Heinrich 
11. Franeisc 11 şi Carol IX: l’ugaria prin regele 
ei Matliias Con înius, care a luat cu sine maeştrii 
şi artişti italieni, si Germania prin Principii saxoni. 
In acest timp al rena.şterei artei, care noi o de¬ 
semnăm „Renaissanec" a devenit foarte preţioasă 
în industria legatului^ în Special pe atunci întinsa 
in Italia, unde a fost un iubitor de cărţi cu nu¬ 
mele de Thoinas Majoli. un altul Carnevarius, 
medicul de casă a lui Papa Urban VIII, care şi 
astăzi se mai lasă să se lege după modelul acela. 
l>e aci s‘a readus de către Jean Grolier arta le¬ 
gatului scoarţei in Franţa. Se crede că acest bar¬ 
but u adus .şi lucrători italieni in Franţa. 
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ţilor până şi după secolul al XVI în Germania s'a întrebuinţat 
scânduri de obiceiu de fag (Buchenholz) de aceea şi numele de 
„Buch” (Carte) porneşte de aici. Chiar înainte de anul 1000 s'a 
îmbrăcat cărţi cu piele, şi ornamentate chiar, cu diferite ştampile. 

Adevăratul timp de înflorire a legatului a început cu 
introducerea artei tipografice, când s'au compus în sume mai mari 
de cărţi, pe când înainte s'au scris numai câte una. 

Gutemberg e descoperitorul artei tipografice, care a făcut să 
pătrundă o influenţă puternică în artele grafice şi mai cu seamă 
asupra legătoriei de cărţi, el se trage din familia Patricienilor 
Gensfleisch din Maienza şi trăia prin jumătatea secolului al 
cincisprezecelea. 

încă de foarte timpuriu în Occident se legau cărţi, ast-fel că au 
trebuit readuşi legători arabi în Europa şi introduşi cu propria lor 
legătură de lux. Marele comerţ ce fa avut Africa de Nord cu 
popoarele, fugarii italieni în special Veneţienii, n'au introdus numai 
cărţi orientale şi arabe în Italia, ci ei au introdus şi legători arabi în 
ţara lor, cari au deschis o nouă carieră, guvernând legatul scoarţelor 
si decorarea acestora în Italia. Afară de Italia, au influenţat si cele- 
l'alte ţări, în special Franţa, prin Jean Grolier, Viconte d'Aynisy, 
tresorier al Franţei sub Francisc I, Heinrich II, Francisc II si Croi IX; 
Ungaria prin regele ei Mathias Corvinius, care a luat cu sine 

A 

maeştrii şi artişti italieni, şi Germania prin Principii saxoni. In acest 
timp al renaşterei artei, care noi o desemnăm „Renaissance” a 
devenit foarte preţioasă în industria legatului, în special pe atunci 
întinsă în Italia, unde a fost un iubitor de cărţi cu numele de Thomas 
Majoli, un altul Carnevarius, medicul de casă a lui Papa Urban VIII, 
care şi astăzi se mai lasă să se lege după modelul acela. De aici s'a 
readus de către Jean Grolier arta legatului scoarţei în Franţa, se 
crede că acest bărbat a adus si lucrători italieni în Franţa. 

5 5 
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Regii francez». Francfsc I .şi mai ales Heiiirirli 
II a lăsat să lege o bibliotecă mare pentru Diana 
de Poitiers; apoi Anna do Bretagne, iar mai târziu 
Cardinalul Muzariu, au fost iubitori considerabili 
de cărţi, pe când in Anglia Regina Elisabetha, in 
Scottlanda Maria Stuart care au lăsat să se lege 
C&rţi de o bogăţie uimitoare. 

Franeise I al Franţei a lăsat să i se aranjeze 
foarte frumoase legături; azi modele de asemenea 
fel ce se execută în Germania le numesc „Frantz- 
band“. Pentru a se economisi piele, se îmbrâcan 
cărţile numai cotorul şi colţurile cu piele, ast-iel 
de legături lo numim „HalbfrantzbamF. 

Principii saxoni, Frederic înţeleptul, Krederic 
cel mare şi Principele August sunt acei care au 
luptat mult la desvoltarea legătoriei de lux. Dintre 
legăturii cari au lucrat pentru aceşti principi sunt 
cunoscuţi, Theodor Krttger, Caspar Menser, Cas- 
par Krati şi Jakob Krause, aceştia au fost chemaţi 
din Augsburg Ia Meissen. 

In Germania nu s’au putut alcătui o legătorie de 
lux, pentru că aci Răsboiul de 30 ani şi urmările sale 
triste pentru »m timp îndelungat, a distrus prosperi 
ta tea şi bogăţia a principilor şi cetăţenilor germani. 

Chiar după mult timp s’au legat in Franţa 
şi Italia cărţile mai bine ca in Germania şi lucră¬ 
torii mi fost mai bine salariaţi. Pin acest motiv 
au părăsit mulţi lucrători germani ţara lor şi s’au 
stabilit în străinătăţi unde au deschis acolo ate¬ 
liere cu reputaţiuni dosăvirşite. Legătorii Baum- 
gCrtner, Kaltltâber au plecat spre Londra, Mi chel 
Engel, Belz şi Frântz spre Franţa. 

fn România nu avem nici până în prezent nici 
un istoric asupra maeştrilor legături, nu avem o 
fală de descris, asupra 1"»', precum o descrie Ger¬ 
manii, Francezii, Italienii chiar pană în Africa, arabii. 

î.a noi nu s’au scris nimic, aceea ce astăzi 
se scrie în Germania şi Franţa, Tratate techniee 
asupra legătoriei, Bibliografiile maeştrilor şi al¬ 
tele, la noi o totul in întuneric, acoperit de un 
fum gros pe caro cu greu ii vom îndepărta. 






9 

Regii francezi, Francisc I şi mai ales Heinrich II a lăsat să lege 
o bibliotecă mare pentru Diana de Poitiers; apoi Anna de Bretagne, 
iar mai târziu Cardinalul Mazariu, au fost iubitori considerabili de 
cărţi, pe când în Anglia Regina Elisabetha, în Scottlanda Maria 
Stuart care au lăsat să se lege cărţi de o bogăţie uimitoare. 

Francisc I al Franţei a lăsat să i se aranjeze foarte frumoase 
legături; azi modele de asemenea fel ce se execută în Germania se 
numesc „Frantzband”. Pentru a se economisi piele, se îmbrăcau 
cărţile numai cotorul şi colţurile cu piele, ast-fel de legături le 
numim „Halffrantzband”. 

Principii saxoni, Frederic înţeleptul, Frederic cel mare şi 
Principele August sunt acei care au luptat mult la desvoltarea 
legătoriei de lux. Dintre legătorii cari au lucrat pentru aceşti principi 
sunt cunoscuţi, Theodor Kriiger, Caspar Menser, Caspar Kraft şi 
Jakob Krause, aceştia au fost chemaţi din Augsburg la Meissen. 

In Germania nu s'au putut alcătui o legătorie de lux, pentru că 
aici Răsboiul de 30 ani şi urmările sale triste pentru un timp 
îndelungat, a distrus prosperitatea şi bogăţia a principilor şi 
cetăţenilor germani. 

Chiar după mult timp s'au legat în Franţa şi Italia cărţile mai 
bine ca în Germania si lucrătorii au fost mai bine salariaţi, din acest 

5 5 

motiv au părăsit mulţi lucrători germani ţara lor şi s'au stabilit în 
străinătăţi unde au deschis acolo ateliere cu reputaţiuni desăvârşite. 
Legătorii Baumgertner, Kalthober au plecat spre Londra, Michel 
Engel, Belz şi Frantz spre Franţa. 

/V 

In România nu avem nici până în prezent nici un istoric 
asupra maeştrilor legători, nu avem o fală de descris, asupra lor, 
precum o descrie Germanii, Francezii, Italienii chiar până în Africa, 
arabii. La noi nu s'a scris nimic, aceea ce astăzi se scrie în Germania 
şi Franţa, Tratate technice asupra legătoriei, Bibliografiile maeştrilor 
şi altele, la noi e totul în întuneric, acoperit de un fum gros pe care 
cu greu îl vom îndepărta. 





I I 


Iii adevăr nu voiu negii că actualmente Ro¬ 
mânia nu s’a desvoltat, creiăndu-şi stabilimente 
de legătorii; dar acei lucratori care lucrează în 
ele, lucrează în întuneric, ne-având nici-o ştiinţa 
tecnnică asupra lucrului pe care îl execută, mul- 
ţumindu-se cu ce a putut apuca, in mod practic 
pe ici colea de pe la lucrători cu experienţe, de 
prin diferite ateliere. 

La noi elevul legător cu toate contractele cor- 
poraţiunei, care actualmente se găseşte întrodes- 
online de nedescris, el nu— şi inplineşte anii <lc 
ucenicie, şi nu a intrat Line în anul de practică, 
când abia atunci începe să înflorească intr insul 
legătoria, părăseşte patronul la care a învăţat .şi 
se angajează la un altul. Acesta îl primeşte ca 
lucrător, insă fără experienţe. 

Tn Germania, legătorii curţilor imperiale şi 
|nThclare, patronii cei mai de frunte, pentru a 
produce buni lucrători au alcătuit, o coiuisiune 
examinatoare, cu scopul de a examina elevul care 
va trebui să ese lucrător. Concursul urmează după 
ce şi-a făcut ucenicia, cu două certificate, unul 
din partea patronului care certifică că şi-a înde¬ 
plinit datoria de ucenic, iara cellălalt din partea 
comisiunei examinatoare care ii dă titlul de lucra¬ 
tor şi tneefia c i '"i!- a trecut. 

El va trebui sa depună în ţaţa comisiunei 
oât.c-va lucrări executate de el precum urmează: 
un volum in piele peste tot, un halbfranţz şi un 
volum î 11 pânzft, toate lucrate cai o îngrijire deo¬ 
sebită. Apoi i se pune eâte-va întrebări technice 

storice. Asemenea şi lucrătorul care doreşte 
să se facă patron, va trebui pe lînga toate lucră¬ 
rile de legătorie de cărţi. poleitura cu mâna şi 
presa, să aibe cimoştinţi .şi in coinptabilitate. 

Nu ii se cere că clacă e patron să lucreze per¬ 
sonal toate lucrările sale, decât sa aibe cunoştin¬ 
ţele necesare technice. 

Voiu reveni asupra acestui punct in ...Manua¬ 
lul de Legătorie“ nude le voiu descrie mai p*' birg. 
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In adevăr nu voiu nega că actualmente România nu s'a 
desvoltat, creiându-şi stabilimente de legătorii; dar acei lucrători 
care lucrează în ele, lucrează în întuneric, ne-având nici-o stiintă 
technică asupra lucrului pe care îl execută, mulţumindu-se cu ce a 
putut apuca, în mod practic pe ici colea de pe la lucrători cu 
experienţe, de prin diferite ateliere. 

La noi elevul legător cu toate contractele corporaţiunei, care 
actualmente se găseşte într'o desordine de nedescris, el nu-şi 
înplineşte anii de ucenicie, şi a şi intrat bine în anul de practică, când 
abia atunci începe să înflorească într'însul legătoria, părăseşte 
patronul la care a învăţat şi se angajează la un altul. Acesta îl 
primeşte ca lucrător, însă fără experienţă. 

In Germania, legătorii curţilor imperiale şi princiare, patronii 
cei mai de frunte, pentru a produce buni lucrători au alcătuit, o 
comisiune examinatoare, cu scopul de a examina elevul care va 
trebui să ese lucrător. Concursul urmează după ce şiOa făcut 
ucenicia, cu două certificate, unul din partea patronului care certifică 
că şi-a îndeplinit datoria de ucenic, iar cellălalt din partea 
comisiunei examinatoare, care îi dă titlul de lucrător si media cu 
care a trecut. 

El va trebui să depună în faţa comisiunei câte-va lucrări 
executate de el precum urmează: un volum în piele peste tot, un 
halbfrantz şi un volum în pânză, toate lucrate cu o îngrijire 
deosebită. Apoi i se pune câte-va întrebări technice şi istorice. 
Asemenea şi lucrătorul care doreşte să se facă patron, va trebui pe 
lîngă toate lucrăturile de legătorie de cărţi, poleitura cu mâna şi 
presa, să aibă cunoştinţe şi în comptabilitate. 

Nu îi se cere că dacă e patron să lucreze personal toate 
lucrările sale, decât să aibă cunoştinţele necesare technice. 

Voiu reveni asupra acestui punct în „Manualul de Legătorie” 
unde le voiu descrie mai pe larg. 



J 






FELUL CUM LUCRAU ÎNAINTE 
LEGÂTORII DE CÂRŢI 

u in tot-deauna a avui leg si tor ui de cărţi Iu 
i lucrările sale aşa de bine ea astăzi, unde e 
/ ajutat cu diferitele unelte .si tot felul de ma¬ 
cini perfecţionate. 

De ne-nr transferă pe noi într’un ateljer din 
timpul dinainte, datând prin anul 1500. ne va fi 
primul neplăcut lipsindu-ne marina de tăiat. care 
abia pe la începutul secolului trecut s‘a desvoltat, 
construirea unor maşini di 1 lemn foarte puţine 
practice. Mai înainte toate cărţile s’au tăiat cu o 
aşa numită rândea, in- care se înşuruba un tăiş 
<le fier în felul unul cuţit. Cu anostă sculă poate 
lucră foarte frumos nuinai un lucrător iscusit 
însă foarte încet, în comparaţie cu efectul masinei. 
După spusele proprii a unui capabil maestru ger¬ 
man Fraucîsc Vogt din Berlin, logătorul curţei 
imperiale, e cel mai de preferat de a se tăia cu 
rândeaua, adică cu mână, !a legături fine si <le 
aceea în tot-deauna cărţile preţioase, atât. ale fran¬ 
cezului, cât şi a englezului sunt retezate numai de 
rândea (1 lobel). 

Tăişul maşinei apasă adeseori cărţile, după 
cum e hârtia compusă, mult sau mai puţin în 
părţi şi preschimbă defavorabil frumosul ..Abpress- 
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FELUL CUM LUCRAU ÎNAINTE 
LEGĂTORII DE CĂRŢI 
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Nu în tot-deauna a avut legătorul de cărţi la lucrările sale aşa de 
bine ca astăzi, unde e ajutat cu diferitele unelte şi tot felul de 
maşini perfecţionate. 

De ne-ar transfera pe noi într'un atelier din timpul 
d'inainte, datând prin anul 1500, ne va fi primul neplăcut 
lipsindu-ne maşina de tăiat, care abia pe la începutul secolului 
trecut s'a desvoltat, construirea unor maşini de lemn foarte 
puţine practice. Mai înainte toate cărţile s'au tăiat cu o aşa 
numită rindea, în care se înşuruba un tăiş de fier în felul unui 
cuţit. Cu această sculă poate lucra foarte frumos numai un 
lucrător iscusit, însă foarte încet, în comparaţie cu efectul 
maşinei. După spusele proprii a unui capabil maestru german 
Francisc Vogt din Berlin, legătorul curţei imperiale, e cel mai de 
preferat de a se tăia cu rândeaua, adică cu mână, la legături fine 
şi de aceea în tot-deauna cărţile preţioase, atât ale francezului cât 
şi a englezului sunt retezate numai de rindea (Hobel). 

Tăişul maşinei apasă adeseori cărţile, după cum e hârtia 
compusă, mult sau mai puţin în părţi şi preschimbă defavorabil 
frumosul „Abpress” 
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nl cărţii. Şi tăiatul mucavalelor cu mana, e astăzi 
executată foarte rar. ne servim de aşa numita 
maşină ..Pappscheere { * un cuţit puţin îndoit in 
lungime de peste un metru eu care ne putem 
realiză cea mai lungă factură eu uşurinţă. înainte 
toate au trebuit să se tae eu un cuţit si o li¬ 
nie? obicinuită: chiar pe la sfârşitul secolului al 
17-lea se întrebuinţau ea scoarţe, lemnul de fag. 
IJe aceea se găseau înainte prin ateliere, ferestrao, 
secure, burghie, rindea şi pile: pentru a tăia po¬ 
trivind scândurile, de a pili marginile vertical şi 
a găuri cu burghiul găuri prin care se trăgeau 
bindurilc cele groase. 

Pe atunci nu exista broşuri, nu se cunoştea 
acest procedeu, care editorul să primească cărţile 
fălţufte şi in o copertă îmbrăcată şi apoi vîndută. 

Pe atunci cărţile tare erau spre vinzare erau 
în"£pTăno* deschise, coală cu coală adunate si cu 
o singură indoifcură la mijloc; ast-fel au vîndut 
editorii cărţile. 

Pe atunci coaiele tipărite nu arătau ca cele 
prezente, netede satinate, hârtia bine grundată pe 
Care se tipăresc cele de azi. 

Hârtia grundată pentru tipar a fost atât de 
puţină cunoscută ca şi o maşină de satinat. Se 
tipăreau pe o hârtie negrundată, asemănătoare eu 
hârtia sugătoare, care pentru acest scop a fost cu 
totul altfel compusă. Pe atunci o carte conţinea 
, 24 file hârtie de scris, iar 25 file hârtie de tipar. 
Această filă a fost un supliment îngăduit tipogra¬ 
fului pentru greşelile de tipar. Pentru a se trans¬ 
forma această hârtie sugătoare în hârtie de scris, 
au trebuit ca aceste file să se tragă printro apă 
cleioasă, aceasta se numiâ „planagiu*. De a se 
înlătura lipirea lor. una de alta, se întindeau pe 
fire de păr de cal, pentru că aceste nu prind 
umezeală. După aceia filele se fâlţuiau, se presau 
ca in prezent, pe atunci în prese de lemn, prevă¬ 
zute cu bare puternice in care a fost introdus un 
baston, care servea la strîngcrea puternică a aces¬ 
tora: de aceia şi poartă numele de „Stockpress”. 
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al cărţii, si tăiatul mucavalelor cu mâna, e astăzi executată 
foarte rar, ne servim de aşa numita maşină „Pappscheere” un cuţin 
puţin îndoit în lungime de peste un metru cu care ne putem realiza 
cea mai lungă tăietură cu uşurinţă, inainte toate au trebuit să se tae 
cu un cuţit şi o linie obicinuită; chiar pe la sfârşitul secolului al 17- 
lea se întrebuinţau ca scoarţe, lemnul de fag. De aceea se găseau 
înainte prin ateliere, ferestrae, secure, burghie, rindea şi pile; pentru 
a tăia potrivind scândurile, de a pili marginile vertical şi a găuri cu 
burghiul găuri prin care se trăgeau bindurile cele groase. 

Pe atunci nu exista broşuri, nu se cunoştea acest procedeu, 
care editorul să primească cărţile falţuite şi în o copertă îmbrăcată şi 
apoi vîndută. 

Pe atunci cărţile care erau spre vînzare erau în „plano” 
deschise, coală cu coală adunate şi cu o singură îndoitură la mijloc; 
ast-fel au vîndut editorii cărţile. 
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Pe atunci coaiele tipărite nu arătau ca cele prezente, netede 
satinate, hârtia bine grundată pe care se tipăresc cele de azi. 

Hârtia grundată pentru tipar a fost atât de puţină cunoscută ca 
şi o maşină de satinat. Se tipăreau pe o hârtie negrundată, 
asemănătoare cu hârtia sugătoare, care pentru acest scop a fost cu 
totul altfel compusă. Pe atunci o carte conţinea 24 file hârtie de 
scris, iar 25 file hârtie de tipar. Această filă a fost un supliment 
îngăduit tipografului pentru greşelile de tipar. Pentru a se transforma 
această hârtie sugătoare în hârtie de scris, au trebuit ca aceste file să 
se tragă ptrintr'o apă cleioasă, aceasta se numia „planagiu”. De a se 
înlătura lipirea lor, una de alta, se întindeau pe fire de păr de cal, 
pentru că aceste nu prind umezeală. După aceia filele se falţuiau, se 
presau ca în prezent, pe atunci în prese de lemn, prevăzute cu bare 
puternice în care a fost introdus un baston, care servea la strîngerea 
puternică a acestora; de aceia şi poartă numele de „Stockpress”. 




O altă lucrare pe care mulţi di litre noi tineri 
lucrători nu au apucat-o, este bătutul cărţilor cu 
ciocanul pe piatră. Această lucrare nu a solicitat 
numai dibăciei, ci trebuia putere trupească de o 
cantitate pozitivă, ceea ce mai târziu a fost înlo¬ 
cuită prin maşina de vălţuit. Bătutul e fără în¬ 
doială în totdeauna mai bun la hârtia veche; 
aceasta dă hârtiei moliciune, înlesneşte răsfoitul 
filelor, natural şi a cititului. Nu e absolut de loc 
curios, că broşurile din sfirşitul veacului al 18-lea 
cât şi cel de la începutul veacului al 19-lea conţin 
buna legătură ccea-ce numai prin bătut îşi pro¬ 
cură rezistenţa. 

Pe atunci se cosea pe şirete ca şi astăzi, gher¬ 
gheful actualului legător arată întocmai ca şi acel 
de acum 400 de ani. Fără îndoială s ? a făcut o di¬ 
vergenţă cusutului, pentru că astăzi introducem 
sforile în crestături de fe rest râu, pe atunci au stat 
sforile groase şi late pe deasupra cotorului cărţii. 
Foarfecele, cuţitul, linia şi compasul, — pensula 
sunt cunoscute atunci în modul acela ca şi cele 
de azi. Decorarea cărţilor terminate s'au făoHt cu 
filetă şi rol, asemănătoare întocmai că şi cele pre¬ 
zente. In mijlocul volumului se aşezau adeseori o 
marcă sau o altă figură. Se imprimă, presându-se 
cu Stockpresul pe cartea terminata după ce pielea 
a fost metodică udată şi rămăsese sub aceasta 
până ce pielea se uscâ. Ce» mai veche decorare 
a cărţilor cu piele în orient, care au fost presate, 
e imprimatul in „BlimP şi aceste nu sunt cu 
propria stampă, ci cu o matriţă în formă ce servea 
la turnarea Jiterilor de metal. 

O dovadă foarte ne merită o avem pentru a- 
eeastă, un volum în Museul industriei artelor din 
Leipzig purtând o ramă şi litere imprimate cu 
ajutorul matriţelor. 

Din acest motiv sunt la aceste legături un 
caracter ciudat ce nu predominând ornamentaţiei, 
presând fundul intre aşa fel, că părţile ce nu au 
fost atinse de ştampile au alcătuit ornamentaţia. 
E uşor de înţeles acest procedeu când te gândeşti 



A 
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O altă lucrare pe care mulţi dintre noi tineri lucrători nu au 
apucat-o, este bătutul cărţilor cu ciocanul pe piatră. Această lucrare 
nu a solicitat numai dibăciei, ci trebuia putere trupească de o 
cantitate pozitivă, ceea ce mai târziu a fost înlocuită prin maşina de 
văltuit. Bătutul e fără îndoială întotdeauna mai bun la hârtia veche; 
aceasta dă hârtiei moliciune, înlesneşte răsfoitul filelor, natural si a 

"5 "5 

cititului. Nu e absolut de loc curios, că broşurile din sfârşitul 
veacului al f 8-lea cât şi cel de la începutul veacului al 19-lea conţin 
buna legătură ceea-ce numai prin bătut îşi procură rezistenţa. 

Pe atunci se cosea pe şirete ca şi astăzi, ghergheful actualului 
legător arată întocmai ca şi acel de acum 400 de ani. Fără îndoială 
s'a făcut o divergenţă cusutului, pentru că astăzi introducem sforile 
în crestături de ferestrău, pe atunci au stat sforile groase şi late pe 
deasupra cotorului cărţii. Foarfecele, cuţitul, linia şi compasul, - 
pensula sunt cunoscute atunci în modul acela ca şi cele de azi. 
Decorarea cărţilor terminate s'au făcut cu filetă si rol, asemănătoare 
întocmai ca şi cele prezente. In mijlocul volumului se aşezau 
adeseori o marcă sau o altă figură. Se imprima, presându-se cu 
Stockpresul pe cartea terminată după ce pielea a fost metodic udată 
şi rămăsese sub aceasta până ce pielea se usca. Cea mai veche 
decorare a cărţilor cu piele în orient, care au fost presate, e 
imprimatul în „Blind” şi aceste nu sunt cu propria stampă, ci cu o 
matrită în formă ce servea la turnarea literilor de metal. 
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O dovadă foarte nemerită o avem pentru această, un volum în 
Museul industriei artelor din Leipzig purtând o ramă şi litere 
imprimate cu ajutorul matriţelor. 

Din acest motiv sunt la aceste legături un caracter ciudat ce nu 
predominând ornamentaţiei, presând fundul între aşa fel, că părţile 
ce nu au fost atinse de ştampile au alcătuit ornamentaţia. E uşor de 
înţeles acest procedeu când te gândeşti 
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cil tipografiile de pe atunci îngrijeau şi «io legături 
«lupii «Mim ne transmite tradiţia. Bine înţeles că 
«mi timpul s'au făcut ştampile speciale şi diferite 
ornamentaţii. 

înfrumuseţarea ornamentelor în aur au venit 
«lin Orient şi adică din Arabia în Europa şi se 
mărginise în primul timp prin imprimarea rolelor, 
punctelor şi a incluselor. A st-lei de legături au 



fost executate de către lucrători arabi in Italia, 
prin propriile lor stampe gravate şi imprimate în 
aur. In realitate avem copie autentică a unei ilu¬ 
straţie în lemn executaţii dc desenatorul şi sculp¬ 
tor în lemn. „Jobst Aman“ atelierul său do lega- 
torio de cărţi" care ne arată toate uneltele n«‘ce- 
sare şi modul de exploatare; deci merita să mft 
ocup de felul acestei «lesorieri in raport cu iid'ă- 
ţi.sarea sa. 
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că tipografiile de pe atunci îngrijeau şi de legături după cum ne 
transmite tradiţia. Bine înţeles că cu timpul s'au făcut ştampile 
speciale şi diferite ornamentaţii. 

înfrumuseţarea ornamentelor în aur au venit din Orient si 

9 9 

adică din Arabia în Europa şi se mărginise în primul rând prin 
imprimarea rolelor, punctelor şi a ineluşelor. Ast-fel de legături 


au fost executate de către lucrători arabi în Italia, prin propriile 
lor stampe gravate şi imprimate în aur. în realitate avem copie 
autentică a unei ilustraţie în lemn executată de desenatorul si 

9 9 

sculptor în lemn, „Jobst Aman” atelierul său de legătorie de cărţi 
care ne arată toate uneltele necesare şi modul de exploatare; deci 
merită să mă ocup de felul acestei descrieri în raport cu 
înfăţişarea sa. 

9 9 
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Iii nu prea spaţiosul atelier vedem maestrul 
r<i lucrătorul lucrând: pe primul în fund la gher¬ 
ghef cil obiceiul dea purta capela rotundă pe cap, 
pe când lucratorul cu capul gol şezând pe o bu- 
turugă de lemn, ocupat de a pune in aplicaţie o 
rindea de a tăia o carte. O carte legată în piele 
peste tot prevăzută eu bindurile cele groase, stă 
iu faţa noastră in presă, iar altele cu piele şi 
pânză stau pe raft. FVrestrău, rindea, cioplitor, 
iar mai departe greul ciocan cu care servea la 
bătut în locul VfUzuitului; mai departe vedem 
gheme cu aţă .si sfoară, apoi vedem teslă, pilă şi 
burghiu pentru confecţionarea brută a scoarţelor, 
scoarţe de lemn prevăzute eu găurele prin care 
sc introducea sforile, legând blocul cu scoarţele, 
toate m^este se văd atârnând pe peretele din 
dreapta. Ruleta si trăgător în formă de inimă, 
arată că Maestrul se ajută cu aceste şi ia înfru¬ 
museţarea volumelor. 

Si atunci servea purtarea şorţului în atelier. 
Aman le-a desemnat celor doui legători silitori 
şorturi in piele şi putem să-i credem după ilu¬ 
straţia ce reprezintă lucrând unul la gherghef iar 
cel-l’alt la rindea. 

Se crede că felul tic a lega. care in special 
s'a înbunătăţit după procedeul din Anglia şi Franţa, 
ar ii o dobîndire a timpului nou. Rine înţeles că 
în Germania în timpul mediu al Jegătoriei nu se 
cunoştea aşa numitul „Pappband 1 - (în hârtie peste 
tot) şi simplu „Haibloderband“ (jumătate piele), 
decât Halbfranţu ri la care au fost adăugate în a- 
celasi mod ca bindurile de la Halblederband. 

In anii ai 70-lea din secolul trecut se lucrau 
în Germania mai mult după modelele din străi¬ 
nătate, se trăgeau bindurile după felul franţu¬ 
zesc de trei ori sau cele englezeşti de 2 ori prin 
scoarţe. Acest, fel de a lucră nu se mai obici- 
nuia în Germania, însă se poate dovedi că chiar 
prin anul 1G00 se legau cărţi în (Teutsch, Fran- 
zosisch sau Welz) adică după metoda germană, 
franceză sau engleză. Felul de a legă astăzi, s’a 
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In nu prea spaţiosul atelier vedem maestrul şi lucrătorul 
lucrând; pe primul în fund la gherghef cu obiceiu de a purta capela 
rotundă pe cap, pe când lucrătorul cu capul gol şezând pe o buturugă 
de lemn, ocupat de a pune în aplicaţie o rindea de a tăia o carte. O 
carte legată în piele peste tot prevăzută cu bindurile cele groase, stă 
în faţa noastră în presă, iar altele cu piele şi pânză stau pe raft. 
Ferestrău, rindea, cioplitor, iar mai departe greul ciocan cu care 
servea la bătut în locul Vălzuitului; mai departe vedem gheme cu aţă 
şi sfoară, apoi vedem teslă, pilă şi burghiu pentru confecţionarea 
brută a scoarţelor, scoarţe de lemn prevăzute cu găurele prin care se 
introducea sforile, legând blocul cu scoarţele, toate acestea se văd 
atârnând pe peretele din dreapta. Roleta şi trăgător în formă de 
inimă, arată că Maestrul se ajuta cu aceste şi la înfrumuseţarea 
volumelor. 

şi atunci servea purtarea şorţului în atelier. Aman le-a 
desemnat celor doui legători silitori şorţuri în piele şi putem să-i 
credem după ilustraţia ce reprezintă lucrând unul la gherghef iar cel- 
l'alt la rîndea. 

Se crede că felul de a lega, care în special s'a îmbunătăţit după 
procedeul din Anglia şi Franţa, ar fi o dobândire a timpului nou. 
Bine înţeles că în Germania în timpul mediu al legătoriei nu se 
cunoştea aşa numitul „Pappband” (în hârtie peste tot) şi simplu 
„Halblederband” (jumătate piele) decât Halbfranţuri la care au fost 
adăugate în acelaşi mod ca bindurile de la Halblederband. 

/V 

In anii ai 70-lea din secolul trecut se lucrau în Germania mai 
mult după modelele din străinătate, se trăgeau bindurile după felul 
franţuzesc de trei ori sau cele englezeşti de 2 ori prin scoarţe, acest 
fel de a se lucra nu se mai obicinuia în Germania, înse se poate 
dovedi că chiar prin anul 1600 se legau cărţi în (Teutsch, Franzosich 
sau Welz) adică după metoda germană, franceză sau engleză. Felul 
de a lega astăzi, s'a 
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inbunătâţit ‘le mult. Masinele ajutătoare* ce s’au 
introdus lucrează uşa do corect, uneltele şi mate¬ 
rialele brute s’au inbunăttlţit, chiar unele materiale 
cari nu se cunosc de cât «lin secolul trecut, pre¬ 
cum e calico (pânză), u influenţat mult asupra 
acestei mbunătăţiri. Felul de a lucra prin Influen¬ 
ţarea metoadelor franceze şi engleze de la cari 
Germanii au preluat,o, multe ce au gă^'t conve¬ 
nabil în legătură cu noutăţile aduse prin lucrarea 
maşinelor, au făcut ca legătura să ajungă la înăl¬ 
ţimea la care nu s ar ti aşteptat. 
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îmbunătăţit de mult. Maşinele ajutătoare ce s'au introdus 
lucrează asa de corect, uneltele si materialele brute s'au 
inbunătătit, chiar unele materiale cari nu se cunosc de cât din 
secolul trecut, precum e calico (pânză), a influenţat mult asupra 
acestei inbunătăţiri. Felul de a lucra prin influenţarea metoadelor 
franceze şi engleze de la cari Germanii au preluat'o, multe ce au 
găsit convenabil în legătură cu noutăţile aduse prin lucrarea 
maşinelor, au făcut ca legătura să ajungă la înălţimea la care nu 
s'ar fi aşteptat. 



Material Suplimentar, legat în broşură de prof. Dogan: 




legatorie de cărţi, cartonage 

JACOB 


banoi n, 


TELEFON 55 40 


rXPQS DIN GÂND 1 
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Ruc de laVieille R&trapadc ~ 


frc - 


Charles Macniei\ 

dMimr & 3 Dorrur 
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LCCÂTCKIA DC CAP TI 

JACOB FEYNS FIUL 

BUCUREŞTI. I. 
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LEGATORIE DE CĂRŢI, CARTONAGE 

JACOB FEyNS 

BUCUREŞTI STRADA BĂNCII NAŢIONALE No. 2 

(LÂNGÂ TEATRUL MODERN) 

LUCRĂRI SPECIALE PENTRU AMATORI : : : : : : 
:: : : : : : : EXECUŢIA ÎNGRIJITĂ Şl PROMPTA 




telefon 55/4G 


MEDALIA DE AUR 
II EXPOS. DIN GÂND 1913 


Supliment 1: reclamă volantă 


LEGATORIE DE CĂRŢI, CARTONAGE 

JACOB FEYNS 

BUCUREŞTI-STRADA BĂNCII NAŢIONALE No.2 
(LÂNGĂ TEATRUL MODERN) 
LUCRĂRI SPECIALE PENTRU AMATORI 
EXECUŢIA ÎNGRIJITĂ SI PROMPTĂ 
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TELEFON 55/46 MEDALIA DE AUR 
EXPOS. DIN GÂND 1913 





















Supliment 2: reclamă volantă 

Rue de la Vieille Estrapade, 7 
Preş de Pantheon 
CHARLES MAGNIER 
Relieur & Doreur 
Reliures en tous genres, 

Atlas, Manuscrits, &a. 

PARIS. 

Ci-devant rue Seguier, 18. (Anc-ne rue Pavee St.Andre) 
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LEGĂTORIA DE CĂRŢI 

JACOB FEYNS FIUL 

BUCUREŞTI, I. 

STR.BĂNCII NAŢIONALE 2 


Supliment 3: timbru de legătorie 


FURNISORUL CURŢII REGALE 
LEGĂTORIA DE CĂRŢI 
JACOB FEYNS FIUL 
BUCUREŞTI, I. 

STR. BĂNCII NAŢIONALE 2 
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Supliment 4: timbru de legătorie 

LEGĂTORIA DE CĂRŢI 
JACOB FEYNS FIUL 
BUCUREŞTI 

9 











LEGÂTORIA DE CĂRŢI 

dACOB FEYNS FIUL 

BUCUREŞTI.I. 

STR. BĂNCII NATfONALE 2 


Supliment 4: timbru de legătorie 
Identic cu Supliment 3. 






Supliment 6: timbru de legătorie 


TELEFON No. 257 
TIPOGRAFIA 
GUTEMBERG 
JOSEPH GOBL 
BUCURESCI 
20. STR. DOAMNEI 20. 



















Legătură semnată Feyns Fiul (stânga-jos): piele marmorată, ornamente aurite, 
inserţie de piele în medalionul central, închinători de alamă cu cureluşe de piele 
cu gaică. D. Canlcmir. Divanul. 1698 (B\R, CR-VXVII-IV-6) 


Supliment 7: Ilustraţie 

Legătură semnată Feyns Fiul (stânga-jos): piele marmorată, 

ornamente aurite, 

inserţie de piele în medalionul central, închizători de alamă cu 

cureluşe de piele 

cu gaică. D. Cantemir, Divanul, 1698 (BNR, CR-VXVII-IV-6) 



















Coperta posterioarâ: ornamente aurite şi butoni de susţinere 


Supliment 8: ilustraţie 

Coperta posterioarâ: ornamente aurite şi butoni de susţinere 









Scanare si tehnoredactare: Ioan Asztalos 

9 

Scanare, prelucrare grafică şi corectură: Mihai Vârtejaru 
mihai. vârtej aru@ gmail.com 

Mulţumiri domnului profesor Lucian Dogan, fără acordul căruia 
această lucrare nu ar fi fost prezentată aici 



